BANCO CENTRAL DE RESERVA
DE EL SALVADOR

(2/2017 D.J.)

“CONTRATO DE SUMINISTRO DE SERVICIOS DE
LAVANDERIA DE UNIFORMES DE EMPLEADOS DE
SERVICIOS Y MANTELERIA, CELEBRADO ENTRE EL
BANCO CENTRAL DE RESERVA DE EL SALVADOR Y DRY
CLEANING MARTINIZING, S.A. DE C.V.”

FECHA: 4 DE ENERO DE 2017
!

San Salvador, El Salvador, C. A.



MARTA EVELYN AREVALO DE RIVERA, mayor de edad, Economista, del domicilio de
actuando en nombre y representacién, en
mi calidad de Vicepresidenta y Apoderada General Administrativa y Judicial con clausula
especial del BANCO CENTRAL DE RESERVA DE EL SALVADOR, Instituciéon Publica
Auténoma, de caracter técnico, de duracién indefinida, de este domicilio, con Personalidad
Juridica y patrimonio propio, que en lo sucesivo se denominara “El Banco Central” o “El
Banco”; en virtud del Articulo veintisiete de la Ley Orgénica del Banco Central de Reserva
de El Salvador y el Articulo diecisiete de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Puablica, en adelante LACAP; y GUSTAVO ADOLFO CARRANZA
AGUILAR, mayor de edad, Empleado, del domicilio de
actuando en nombre y representacion, en mi calidad de Administrador Unico
Propietario de la Sociedad “DRY CLEANING MARTINIZING, SOCIEDAD ANONIMA
DE CAPITAL VARIABLE"”, que puede abreviarse “DRY CLEANING MARTINIZING,
S.A. DE C\V.”, de este domicilio, que en lo sucesivo se denominara “La Contratista”, y en las
calidades antes referidas, otorgamos el presente contrato de “SUMINISTRO DE SERVICIOS
DE LAVANDERIA DE UNIFORMES DE EMPLEADOS DE SERVICIOS Y MANTELERIA
DE LAS DIFERENTES UNIDADES DEL BANCO CENTRAL DE RESERVA,
CORRESPONDIENTE EL. ANO DOS MIL DIECISIETE”, el cual se regird por las siguientes

clausulas:

I. OBJETO DEL CONTRATO
El objeto del presente contrato es establecer las condiciones bajo las cuales se regird el
suministro de servicios de lavanderia de uniformes de empleados de servicios y manteleria
de los diferentes unidades del Banco Central de Reserva, correspondiente el afio dos mil
diecisiete, como resultado de la Resolucién Razonada nimero DOSCIENTOS OCHENTA Y
NUEVE/DOS MIL DIECISEIS, de fecha veintitrés de diciembre del afio dos mil dieciséis,
emitida por la Vicepresidencia del Banco Central, por medio del cual se adjudica a la

sociedad contratista el servicio relacionado.

Il. DESCRIPCION DEL SERVICIO.


VERSIÓN PÚBLICA


El suministro objeto del presente contrato consiste en Suministro de servicio de lavanderia
de uniformes de empleados de servicios y mantelerfa de los diferentes unidades del Banco
Central de Reserva, correspondiente al afio 2017, de acuerdo a las especificaciones detallas en
el Formulario Unico para Ofertar y en la Resolucién Razonada namero DOSCIENTOS
OCHENTA Y NUEVE/DOS MIL DIECISEIS, de fecha veintitrés de diciembre del afio dos

mil dieciséis.

III. PRECIOY FORMA DE PAGO.

A. PRECIO.

El precio correspondiente por el suministro es por un precio total de VEINTINUEVE MIL
NOVECIENTOS VEINTIDOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
($29,922.00), impuestos incluidos.

La fuente de financiamiento es el presupuesto del Banco.

B. FORMA DE PAGO.

El pago procederd después de haber recibido el servicio mensual, a satisfaccién del Banco,
para lo cual el contratista presentaré al Departamento de Adquisiciones y contrataciones del
Banco Central de Reserva, Comprobante de Crédito Fiscal emitido conforme a lo establecido
en el Articulo 114 del Codigo Tributario, literal a), cuya copia en Triplicado debera estar
firmada y sellada por el Jefe del Departamento de Servicios Generales, anexando original de

acta de recepcion y fotocopia de carta de adjudicacion.

El Banco emitira el quedan correspondiente una vez entregada la documentacion referida, y
al entregar el quedan se solicitara el namero de Cuenta bancaria de Ahorre o Cerriente de la
persona natural o juridica y el correo electréonico de contacto para realizar y confirmar el
pago por medio electronico. Los pagos se haran efectivos en un plazo no mayor de 12 dias
hébiles, a partir del dia siguiente de la fecha en que los citados documentos estén
debidamente entregados de conformidad. El Banco pagara tnicamente los productos

recibidos hasta por el maximo sefialado en cada uno de los ftems, y de acuerdo al costo



unitario ofertado en cada uno de ellos. No estara obligado a pagar los productos no

recibidos a la finalizacién del periodo contratado.

IV. PLAZO DEENTREGA Y RECEPCION DEL SUMINISTRO.
El plazo durante el cual se proporcionardn los servicios de lavanderia serd en el periodo
comprendido desde el uno de enero hasta el treinta y uno de diciembre del afio dos mil

diecisiete.

V. RECEPCCION DEL SUMINISTRO.
La recepcién del servicio se efectuara de acuerdo a las rutinas semanales detalladas en el
numeral 3 del romano [ de los Términos de Referencia, lo cual se documentara en forma
mensual por medio de un acta firmada por el Administrador del Contrato del Banco y de la

contratista, recibiendo a entera satisfaccion.

En caso de encontrarse defectos, anomalias por dafios o extravios de uniformes o demés
prendas o por reclamos en el estade de los mismos, o situaciones no conforme a lo
contemplado en estos Términos para la entrega del servicio, detectada en las recepciones, el
contratista dispondra de un méximo de 3 dias hdbiles para subsanar los defectos, y el Banco

contard con 1 dia hibil para revisar las subsanaciones realizadas.

Todo lo anterior se hara constar en acta. 5Si el contratista no subsana los defectos, se aplicara

lo dispuesto en la LACAP.

VL LUGAR Y HORARIO DE LA ENTREGA.
La contratista debera lavar y planchar los uniformes, manteles y otros articulos de oficina,
procedentes de los dos edificios del Banco Central de Reserva ubicados en:
- Edificio Juan Pablo II, entre 15 y 17%. Avenida Norte, y
- Edificio Centro situado sobre la 1* Calle Poniente, entre 5 y 7* Avenida Sur,

Cumplir rutinas semanales de servicio, ast:




a) Retirar la ropa sucia los dias martes y devolverla limpia los dias viernes de la misma
semana asi:
a. En ol Edificio Juan Pablo II, de 10:00 am a 12:00 m; y
b. en el Edificio Centro, de 2:15 a 4:15 pmy;

b) Al entregar la ropa impia los dias viernes, también debera retirar la ropa sucia recolectada

hasta ese dia y devolverla limpia el martes de la siguiente semana; y

¢) El servicio solicitado incluye atender eventualmente visitas de atencién adicionales a las

indicadas anteriormente, sin que represente un costo adicional para el Banco.

En caso de presentarse incumplimiento a las visitas programadas, el proveedor del suministro
tendrd un tiempo de subsanacion de 1 dia habil, para subsanar dicho incumplimiento, lo cual
serd verificado por el Banco el mismo dia. Si la falta persiste, se aplicard la multa establecida

enel Art. 85 de laLACAP.

VIL PRORROGA PARA LA ENTREGA.
Cuando la Contratista solicite prérroga por incumplimiento en el plazo por razones de caso
fortuito o fuerza mayor, equivalente al tiempo perdido, deberd exponer por escrito al
Administrador de Contrato, las razones que le impiden el cumplimiento de sus obligaciones

contractuales en el plazo original y presentara las pruebas que correspondan.

El titular del Banco Central, mediante Resolucion Razonada, acordara o denegard la prorroga

solicitada.

Segiin lo regulado en el Articulo 86 de la LACAP, cuando la Contratista alegue caso forluilo
o fuerza mayor, debera solicitar por escrito al Banco Central que verifique el acontecimiento

que genera la fuerza mayor ¢ caso fortuito y la elaboracion del acta correspondiente; dicha



solicitud deberé realizarse a més tardar tres dias habiles posteriores de ocurrido el hecho que

genera el retraso. Cuando sea necesario, deberan presentarse las pruebas respectivas.

VIIL SEGUIMIENTO DEL CONTRATO
De conformidad con el Articulo 82 Bis y 122 de la LACAP, el Manual de Procedimientos del
Ciclo de Gestion de Adquisiciones y Contrataciones de las Instituciones de la Administracion
Piblica, en lo aplicable y la Resolucién Razonada niimero CIENTO SESENTA Y
NUEVE/DOS MIL DIECISEIS, de fecha veintidés de diciembre del afio de dos mil dieciséis,
emitida por la Presidencia del Banco Central, serd Administrador de Contrato el sefior
Milten Alirio Osorio del Departamento de Servicios Generales del Banco Central. La
sustitucion del administrador aqui nombrado se comunicara a la Contratista mediante cruce

de cartas.

El Administrador de Contrato se encargard de vigilar y constatar el cumplimiento de las
obligaciones contractuales. Asimismo, no podra autorizar a la Contratista cambios de las
cldusulas contractuales; cualquier solicitud en este sentido de parte de la Contratista debera
dirigirla el Administrador de Contrato, quien procedera de conformidad a la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Puablica. Para que los cambios surtan

efecto deberan ser notificados a la Contratista, previa autorizacién del Titular.

El Administrador de Contrato serd el enlace administrativo entre la Contratista y el Banco,
ante quien concurrird para que se tomen las providencias necesarias para la buena ejecucién

del contrato en lo referente a las obligaciones y resoluciones relacionadas.

IX. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO.

MONTO.
Dentro de los diez dias habiles siguientes de firmado el contrato respectivo, la Contratista
debera rendir una Garantia de Cumplimiento de Contrato a favor del Banco Central,
equivalente a un veinte por ciento (20%) de la suma total contratada. Esta garantia tendra

por objeto garantizar tiempos de entrega y la buena ejecucién de las obligaciones emanadas

o



del presente contrato. Esta garantia se incrementard en la misma proporcién en que el valor

del contrato llegare a aumentar, en su caso.

DENOMINACION DE LA GARANTIA

La garantia de cumplimiento de contrato serd emitida en la misma moneda de la oferta, y
podra ser segtin lo establecido en el Articulo 34 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones y
Contralaciones de la Administracién Pablica en relacién al Articulo 32 de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, fianzas o seguros, o en
sustitucion de las anteriores: Aceptacion de Ordenes irrevocables de pago, Certificados de
Depésito y bono de prenda para el caso de bienes depositados en almacenadoras de
deposito, asi como prenda sobre certificados de inversién, certificados fiduciarios de
participacion, valores de titularizacién, y otro tipo de (litulos valores. Los titulos valores de
crédito deberan ser emitidos directamente por la confratista a favor del Banco Central de

Reserva de El Salvador.

También podran servir como garantfas depdsitos bancarios con restricciones, cartas de
créditos irrevocables y pagaderos a la vista o cualquier otro titulo valor o bien de fécil o
inmediata realizacion siempre que a juicio de la insttucién contratante garantice

suficientemente sus intereses.

Los Bancos, las Sociedades de Seguros y Afianzadoras extranjeras, podran emitir garantias,
siempre y cuando lo hicieren por medio de alguna de las instituciones del Sistema Financiero

Salvadorefio, actuando como entidad confirmadora de la emisién.

Las Compaiifas que emilan las referidas garantias, deberdn estar autorizadas por la
Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador y ser aceptadas por las instituciones

contratantes.

VIGENCIA:



Esta garantia permanecerd vigente a partir de la firma del contrato hasta dos meses

adicionales al plazo de vigencia del contrato.

COBRO

Si la contratista incumple alguna de las clausulas consignadas en este contrato sin causa
justificada, se le hard efectiva la garantia de cumplimiento de contrato, sin perjuicio de las
responsabilidades en que incurra por el incumplimiento. La efectividad de la garantia sera
exigible en proporcién directa a la cuantia y valor de las obligaciones contractuales que no se

hubieren cumplido.

DEVOLUCION
Sera devuelta por el jefe Jefatura del Departamento de Adquisiciones y Contrataciones,
después que el administrador del contrato remita al Departamento de Adquisiciones y

Contrataciones el acta de recepcion definitiva y cumplida su vigencia.

X. CESION DEL CONTRATO.
La Contratista no podra ceder el presente contrato, ni dar a ofra persona interés o
participaciéon en el mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero que le

corresponda cobrar de acuerdo a lo acé establecido.

XL INCUMPLIMIENTO.
Si la Contratista incurriere en mora en el cumplimiento de cualquiera de sus obligaciones
contractuales por causas imputables al mismo, el Banco podrd declarar la caducidad del
contrato o impondra el pago de multa por cada dia de retraso, de conformidad a lo

establecido en el Articulo 85 de la LACAP.

XII. MODIFICACION Y PRORROGA.
De comtin acuerdo, el presente contrato podra ser modificado o prorrogado en su plazo de
conformidad a la LACAP. En tales casos, el Banco Central emitird la correspondiente

resolucidn, la cual se relacionara en el instrumento modificatorio.

=



XIII. DOCUMENTOS CONTRACTUAILES.

Forman parte integral del presente contrato los siguientes documentos: a) Términos de
Referencia y Condiciones Administrativas para ¢l proccso de Libre Cestion, b) Adendas, c)
Aclaraciones, d) Enmiendas, e) Consultas, f) La Oferta, g) La Resolucién de Adjudicacion, h)
La Resolucion de Nombramiento de Administrador de Contrato, e i) Otros documentos que
emanen del presente contrato. En caso de controversia entre estos documentos y el contrato,

prevalecer4 este ttltimo.

XIV. INTERPRETACION DEL CONTRATO.
De conformidad al Articulo 84 incisos 1° y 2° de la LACAP, el Banco se reserva la facultad de
interpretar el presente contrato de conformidad a La Constitucién de La Republica, la
LACAP y su Reglamento, demds legislacién aplicable y los Principios Generales del Derecho
Administrativo, y de la forma que mas convenga al interés publico que se pretende satisfacer
de forma directa o indirecta con la prestacién objeto del presente instrumento, pudiendo en

tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes.

XV. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR.
En caso fortuito o fuerza mayor, y de conformidad al Articulo 86 de la TL.ACAP, la
Contratista, previa justificacién y entrega de la prérroga de la garantia, cuando esta proceda,
podrd solicitar una prérroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones objeto del
presente contrato, En todo caso, y aparte de la facultad del Banco Central para otorgar tal
prérroga, la misma se concederd por medio de Resolucién Razonada que formara parte

integrante del presente contrato.

XVL SOLUCION DE CONFLICTOS.
Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecucion del presente

contrato se estard a lo dispuesto en el Titulo VIII Capitulo [ de la LACAP.

XVIL TERMINACION DEI CONTRATO.



El Banco podré dar por terminado el contrato, sin responsabilidad para el Banco Central, si el

suministro proporcionado no cumple con los términos estipulados por el Banco.

XVIIL EXTINCION DEL CONTRATO.
El presente contrato podréd extinguirse por las causales indicadas en el Articulo 93 de la
LACAP, y/o el incumplimiento de alguna de las partes firmantes a los compromisos

adquiridos.

XIX. JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE.
Para los efectos jurisdiccionales de este contrato las partes se someten a la legislacion vigente
de La Republica de El Salvador, cuya aplicacion se realizard de conformidad a lo establecido
en el Articulo 5 de la LACAP y su Reglamento. Asimismo, sefialan como domicilio especial
el de esta ciudad a la competencia de cuyos Tribunales se someten; serd depositaria de los
bienes que se le embargaren, la persona que el Banco designe, a quien releva de la obligacién
de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose a pagar los gastos ocasionados, inclusive los

personales, aunque no hubiere condenacién en costas.

XX. LUGAR DE NOTIFICACIONES.
Toda notificacién referente a la ejecucién del presente contrato serd viélida tnicamente
cuando sea hecha por escrito a la direccién de la parte contratante, para cuyo efecto senalan
como lugar para recibirlas, los siguientes:

a) BANCO CENTRAL DE RESERVA, en: Alameda Juan Pablo II, entre 15* y 177,
Avenida Norte, San Salvador.

b) DRY CLEANING MARTINIZING, S.A. DE C.V., en: Paseo General Escalén,
Colonia Escalén, namero 5001, Edifico INCOMER, LOCAL NUMERO 8, San
Salvador.

Las partes contratantes pueden cambiar direccién, quedando en este caso obligadas a
notificarlo por escrito a la otra; mientras tanto, la ultima direccion sera la valida para los

efectos legales.



Asi nos expresamos los comparecientes, quienes enterados y conscientes de los términos y
efectos legales del presente contrato, por convenir asi a los intereses de ambas partes,
ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos, por duplicado, en la ciudad de San

Salvador, a los cuatro del mes de enero del afio dos mil diecisiete.

B G
/L’% MARTINIZING, §.4, dg d

— _m“—_-h‘: |

NUE e 4&5&/% .

/ B{NCO CENTRAL“DER’ES}',RW-'—/L — CONTRATISTA.

n la ciudad de San Salvador, a las once horas y treinta minutos del dia cuatro enero del afio
dos mil diecisiete.- ANTE MI, JULIO ENRIQUE PEREZ NAVAS, Notario, del domicilio de
COMPARECEN: La Licenciada MARTA
EVELYN AREVALO DE RIVERA, de afios de edad, Economista, del
domicilio de a quien conozco e identifico
por medio de su Documento Unico de Identidad ntimero
y con Tarjeta de identificacion Tributaria Namero
. actuando en su

calidad de Apoderada General Administrativa y Judicial del Banco Central de Reserva de El
Salvador, Inslilucién Pablica Auténoma, de caracter técnico, de este domicilio, con Numero
de Identificacion Tributaria

que en lo sucesivo se denominara “El Banco Central” 6 “El Banco”
cuya personeria al final relacionaré, y GUSTAVO ADOLFO CARRANZA AGUILAR,
mayor de edad, Empleadc, del domicilio de
persona a quien no conozco pero identifico por medio del Documento Unico de Identidad
nimero . con
Nimero de Identificacién Tributaria

actuando en su calidad de Administrador Unico
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Propietario de la Sociedad “DRY CLEANING MARTINIZING, SOCIEDAD ANO
DE CAPITAL VARIABLE", que puede abreviarse DRY CLEANING MARTINIZIN

DE C.V.”, de este domicilio, con Numero de Identificacién Tributaria ¢

que en lo sucesivo sf
denominara “La Contratista”, cuya personeria al final relacionaré, y ME DICEN: Qu
reconocen como suyas las firmas que calzan en el documento que antecede, por haberlo
firmado a mi presencia en la calidad en que comparecen; asi también me dicen que
reconocen los conceptos y obligaciones vertidos en tal documento, por medio del cual han
celebrado contrato denominado “SUMINISTRO DE SERVICIOS DE LAVANDERIA DE
UNIFORMES DE EMPLEADOS DE SERVICIOS Y MANTELERIA DE LAS DIFERENTES
UNIDADES DEL BANCO CENTRAL DE RESERVA, CORRESPONDIENTE EL ANO DOS
MIL DIECISIETE”. El objeto del presente contrato es establecer las condiciones bajo las
cuales se regird el suministro de servicios de lavanderia de uniformes de empleados de
servicios y mantelerfa de los diferentes unidades del Banco Central De Reserva,
correspondiente el afio dos mil diecisiete, como resultado de la Resolucién Razonada
numerc DOSCIENTOS OCHENTA Y NUEVE/DOS MIL DIECISEIS, de fecha veintitrés de
diciembre del afic dos mil dieciséis, emitida por la Vicepresidencia del Banco Central, por
medio del cual se adjudica a la sociedad contratista el servicio relacionado. El precio
correspondiente por el suministro es por un precio total de VEINTINUEVE MIL
NOVECIENTOS VEINTIDOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA,
impuestos incluidos. La fuente de financiamiento es el presupuesto del Banco. El pago
procederd después de haber recibido el servicio mensual, a satisfaccion del Banco, para lo
cual el contratista presentard al Departamento de Adquisiciones y contrataciones del Banco
Central de Reserva, Comprobante de Crédito Fiscal emitido conforme a lo establecido en el
Articulo ciento catorce del Cédigo Tributario, literal a), cuya copia en Triplicado debera estar
firmada y sellada por el Jefe del Departamento de Servicios Generales, anexando original de
acta de recepcién y fotocopia de carta de adjudicacion. El plazo durante el cual se
proporcionaran los servicios de lavanderia serd en el periodo comprendido desde el uno de
enero hasta el treinta y uno de diciembre del afio dos mil diecisiete. Dentro de los diez dias

habiles siguientes de firmado el contrato respectivo, la Contratista debera rendir una
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Garantfa de Cumplimiento de Contrato a favor del Banco Ceniral, equivalente a un veinte
por ciento de la suma total contratada. Esta garantia tendrd por objeto garantizar tiempos de
entrega y la buena ejecucion de las obligaciones emanadas del presente contrato. Esta
garantia se incrementard en la misma proporcién en que el valor del contrato llegare a
aumentar, en su caso. Esta garantia permanecerd vigente a partir de la firma del contrato
hasta dos meses adicionales al plazo de vigencia del contrato y sera devuelta por el jefe
Jefatura del Departamento de Adquisiciones y Contrataciones, después que el administrador
del contrato remita al Departamento de Adquisiciones y Contrataciones el acta de recepcion
definitiva y cumplida su vigencia. Las comparecientes se someten a las restantes condiciones,
pactos y renuncias que se estipulan en el contrato relativas al plazo, asi como otras cldusulas
consignadas en el mismo.- Yo, el suscrito Notario DOY FE: I) Que las firmas que se han
relacionado son AUTENTICAS por haber sido puestas por las comparecientes, a mi
presencia, quienes reconocen y ratifican los restantes términos del contrato aludido,
otorgado en esta ciudad y en esta misma fecha; II) De ser legitimas y suficientes las
personerfas con que acttian las comparecientes por haber tenido a la vista: a) Respecto de la
Licenciada MARTA EVELYN AREVALO DE RIVERA, Testimonio de la Escritura Matriz
de Poder Ceneral Administrativo y Judicial con Clausula Especial, otorgado en esta ciudad a
las diez horas del dia veinte de junio de dos mil catorce, ante mis oficios Notariales, por el
Licenciado Oscar Ovidio Cabrera Melgar, en su caracter de Presidente del Consejo Directivo
del Banco Central de Reserva de El Salvador y en consecuencia, Representante Legal del
mismo, a favor de La Licenciada Marta Evelyn Arévalo de Rivera, Vicepresidenta, en el cual
consta que estd facultada para otorgar actos como el presente. En dicho Poder di fe de la
personeria del Representante Legal del Banco Central, de la existencia legal de la institucién
y del nombramiento de la Licenciada Arévalo de Rivera, como Vicepresidenta del Banco. b)
De ser legitima y suficiente la personerfa del sefior GUSTAVO ADOLFO CARRANZA
AGUILAR,, por haber tenido a la vista: i) El testimonio de Ia Escritura Pablica de modificacion
e incorporar a texto integro de la Sociedad “DRY CLEANING MARTINIZING, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que puede abreviarse “DRY CLEANING
MARTINIZING, S.A. DE C.V.",.”, otorgada en esta ctudad, a las ocho horas del dia cinco de

marzo del afio dos mil doce, ante los oficios notariales de Luis Edgar Morales Joya, inscrita al
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ntmero OCHENTA Y TRES, del Libro DOS MIL NOVECIENTOS TREINTA Y SEIS del
Registro de Sociedades del Registro de Comercio, el dia trece de junio del afio dos mil doce;
escritura en la que consta que la sociedad es anénima, de capital variable, de nacionalidad
salvadorefa, que su denominacién es la dicha, que su domicilio es el de esta ciudad, que su
plazo es indeterminado, que en la finalidad de la sociedad estin comprendidos actos como el
presente, que la representacion judicial y extrajudicial o el uso de la firma social corresponden al
Administrador Unico, quien fungira en su cargo por un periodo de siete afios; ii) Certificacién
de Credencial de Eleccién de Administrador Unico Propietario y Suplente, de la que consta que
en el Libro de Actas de la sociedad, aparece asentada el acta nimero setenta y ocho, que
corresponde a la Junta General Ordinaria de Accionistas, celebrada, en esta ciudad, a las
dieciocho horas del dia veintiocho de agosto del afio dos mil trece, acorddndose en el punto
uno, elegir como Administrador Unica Propietario, y para el periodo de siete arios, al sefior
Gustavo Adolfo Carranza Aguilar; tendiendo, en consecuencia, dicha sefiora facultades
suficientes para otorgar documentos como el presente, inscrita en el Registro de Comercio bajo
el nimero SETENTA Y DOS del libro TRES MIL CIENTO SESENTA Y DOS del Registro de
Sociedades; y ¢) Que las firmas arriba relacionadas son AUTENTICAS por haber sido
puestas por las comparecientes, a mi presencia quienes expliqué los efectos legales de esta
acta notarial, que consta de tres hojas ttiles y leida que les fue por mi integramente, en un

solo acto, ratifican su contenido y firmamos.- DOY FE.

[
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